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Information for your safety

Please read all the following information,
which contains important instructions for
the safety, the use and the maintenance
of the appliance.

This appliance complies with the following
EC Directives: -73/23/EEC, 93/68/EEC-
Low Voltage Directive-89/336EEC -EMC

Directive.

Bl Never allow children to use the appliance
unsupervised.

Bl Do not use the appliance If the main lead
IS damaged or faulty.

M If the main lead is damaged, it must be
replaced by an approved LG Electronics
Service Agent to avoid a hazard.

B Always switch the vacuum cleaner off
before :
* changing the dust bag
* changing or cleaning the filters.

B If no dustbag is inserted, the cover
cannot be closed. Please do not use
force!

B Do not vacuum flammable or explosive
substances(liquids or gases).

B Do not vacuum hot ash, embers etc. nor
sharp objects.

B Do not vacuum water or other liquids.

B When you vacuum with an attachment
appliance that has a rotating brush roller,
do not reach into the running brush roller.

WARNING! Should it become necessary to
replace the moulded on plug then the
detective plug should be destroyed to avoid
any possible shock hazard that could occur
should such a plug be inserted into a 13
amp socket elsewhere in the house.

How to Use

Connecting the flexible hose

Push the end of the head (1) on the flexible
hose (2) into the attachment point on the
vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the
vacuum cleaner, press on the button (3)
situated on the head, then pull upwards.

Assembling the tubes

* Telescopic tube (4)
- Hold spring latch (5)
- Pull out the tube to required length.
- Release spring latch to lock.

Using the cleaning head and Accessory
Fit the large cleaning head onto the end of the

tube.

* The 2 position head (6) is equipped with a
pedal (7) which allows you to alter its
position according to the type of floor to be
cleaned. Hard floor position(tiles, parquet
floors...). Press on the pedal to lower the
brush. Carpet or rug position. Press on
the pedal to lift the brush up.

Dust bag storage(8)
Dust bag storage(8) can easily lay up the

new dust bag.
't prevent dust bag from missing.

How to plug in and use
Pull out the mains lead to the desired

length and plug into the socket.

Slide button (9) to start the vacuum
cleaner. To stop it slide the button (9)
again.

Electronic power control(9)

Suction capacity increases steplessly up
to MAX.

OFF : Power off CURTAIN : Low
FLOOR : Full power.

Urethane Wheel(10), (11)

The three urethane wheel of stairs(10)
and urethane wheel(11) prevent a scratch
on the floor.

They reduce the rolling noise.

LED Display (13)
YELLOW: Power on

Park-System (14)

For short breaks during vacuuming, for
example to move a small piece of
furniture or a rug, use the Park system to
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support the flexible hose and cleaning
head.

« Slide the hook attached to the large
cleaning tool into the slot on the rear of
the appliance.

Carring and storage (15)

When you have switched off and
unplugged the appliance, press on the
button (12) to automatically rewind the
cord.

You can move or store your appliance Ir
a vertical position by sliding the hook on
the large cleaning head into the clip or
the underside of the appliance.

Changing the dust bag

The dustbag needs changing when the
cleaner is set to maximum power and the
cleaner head is off the floor but the "bag
full™ indicator window (16) Is completely
coloured red.

Even If the dustbag does not appear to be
full at this stage, it should be changed.

It could be that a great deal of very fine
dust has clogged up the pores of the dust
bag.

 Turn off the appliance and unplug it.

» Open the cover by pulling the cover(17).

 Pull out the filter bag carrier.

« Push the latch (18) forwards in the
direction of the arrow and remove the
full dust bag throw it away.

*Insert the new dust bag into the
cleaner(19).

Note: as the appliance is fitted with a
safety device which checks that the bag Is
in place you cannot colse the cover if the
bag is not fitted correctly.

Cleaning the motor filter

he motor filter is situated inside the
appliance between the dust bag and the
motor. Each time that you change the air
outlet filter we advise you to remove the
motor filter (20) and to clean it by tapping
to remove the dirt and then replacing it in
the vacuum cleaner.

Changing the air outlet filters
* To change filter (21) remove the cover
of the filter compartment (22) situated at
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the rear of the appliance, by pushing the
little catch.

Crevice Tool (23)

For vacuuming in those normally Iinaccess-
ible places I.e. reaching cobwebs, or down
the side of a sofal Set the suction power
control switch to sofa before vacuuming

Dusting brush (24)

For vacuuming picture frames furniture
outlines, books and other uneven objects.

Upholstery Nozzle (25)

For vacuuming uphostery, mattresses, etc.
The thread collectors help to pick up the
threads and fluff.

What to do if your appliance
does not work

Check that the appliance is correctly
plugged in and that the electrical socket Is
working.

What to do when the suction
performance reduces?

« Stop the appliance and unplug it.

* Check that the tubes, flexible hose and
cleaning tool are not blocked.

» Check that the dust bag is not full.
Replace it If necessary.

« Check that the air outlet filter is not
blocked. Replace it if necessary.

% SVC Filter
LG filter TB62 (Paper filter)
« Swirl filter Yo1 (Paper filter)
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Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, da sie wichtige Anleitungen
zur Sicherheit, zum Gebrauch und zur
Wartung des Gerates enthalten.

Dieses Gerat entspricht den folgenden
EU-Richtlinien: -73/23/EEC,93/68/EEC-
Niedrig-spannungsrichtlinie-89/336EEC -
EMV- Richtlinie.

B Kinder durfen dieses Gerat niemals
unbeaufsichtigt benutzen.

M Dieses Gerat niemals verwenden, wenn
das Netzkabel beschadigt oder fehlerhaft
iSt.

B Zur Sicherheit muss das Netzkabel ggf.

von einem qualifizieten LG Electronics -
Servicetechniker ersetzt werden.

B Vor diesen Tatigkeiten muss der Staub-
sauger immer ausgeschaltet werden:
« Auswechseln des Staubbeutels.
» Auswechseln oder Reinigung der Filter.

H Ohne eingesetzten Staubbeutel kann
das Gehause nicht geschlossen
werden. Niemals Gewalt anwenden!

Bl Keine brennbaren oder explosiven Stoffe
einsaugen (Flussigkeiten oder Gase)

B Keine heiBe Asche, Glut usw. oder
scharfe Gegenstande einsaugen.

B Niemals Wasser oder Flussigkeiten
einsaugen.

B Beim Saugen mit einem Aufsatz mit
rotierender BUrste niemals in die sich
drehende Burste greifen.

WARNUNG! Falls der angeschweil3te
Stecker erneuert werden sollte, muss die
Sicherung entsorgt und ausgetauscht
werden, um die Gefahr von Stromschlagen
beim Einstecken eines defekten Steckers in
eine Haussteckdose zu vermeiden.

Verwendung des Gerates

Anschluss des flexiblen Schlauchs

Dricken Sie das Ende des Kopfes (1) des
flexiblen Schlauchs (2) in die Anschlussoffnung

des Staubsaugers.

Um den flexiblen Schlauch vom Staubsauger
ZU trennen, dricken Sie auf den Riegel (3) am
Kopf und ziehen Sie den Schlauch ab.

Zusammenbau der Saugrohre
* Teleskoprohr (4)
- Den Federriegel (5) festhalten.
- Das Rohr auf die gewunschte Lange
ausziehen.
- Den Federriegel zum Verriegeln loslassen.

Verwendung des Reinigungsaufsatz
und der Zubehorteile

Den groBen Reinigungsaufsatz auf das
Saugrohr stecken.

* Der zweistufige Aufsatz (6) besitzt ein Peda
(7), mit dem die Stellung entsprechend dem
ZU reinigenden Untergrund angepasst wird.
Harte Boden (Fliesen, Parkett-boden, usw.)

Dricken Sie auf das Pedal, um die Blrste

auszufahren. Auslegeware oder Teppich.

Dricken Sie auf das Pedal, um die Blrste

einzufahren.

Staubbeutelfach (8)

Im Staubbeutelfach (8) kann der neue
Staubbeutel bequem aufbewahrt werden.
So haben Sie immer einen neuen Beutel
griffbereit.

Netzanschluss und Bedienung
Netzkabel auf die gewunschte Lange
heraus ziehen und an die Steckdose
anschliefBen.

Zum Einschalten den Schalter (9) in die
gewunschte Position schieben.

Zum Ausschalten den Schalter (9)
zuruckschieben.

Elektronische Saugstarkeregelung (9)
Die Saugstarke lasst sich stufenlos bis
zur Einstellung MAX. einstellen.

OFF : Abschalten

CURTAIN : Niedrige Leistung

FLOOR : Volle Leistung.

Urethan-Rollen (10), (11)

Die drei weichen Urethan-Rollen (10) und
(11) wird ein Verkratzen des Bodens
vermieden.

Auch sorgen sie fur ein leises Rollen.
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LED-Anzeige (13)
GELB: Gerat eingeschaltet

Abstellsystem (14)

Bei kurzen Pausen wahrend des Saugens,
z. B. beim Verschieben von Mobeln oder
Teppichen, konnen Sie das Abstellsystem
benutzen, um den Schlauch und den
Reinigungsaufsatz kurz abzustellen.

« Schieben Sie den Haken am grof3en
Reinigungsaufsatz in den Steckplatz auf
der Geratertckseite.

Transport und Abstellen (15)

Wenn das Gerat ausgeschaltet und der
Stecker gezogen wurde, drlicken Sie auf den
Schalter (12), um das Kabel automatisch
aufzuwickeln.

Das Gerat kann senkrecht durch Schieben
des Hakens des groBBen Reinigungsauf-
satzes in die Klemme an der Unterseite des
Gerates bewegt oder abgestellt werden.

Auswechseln des Staubbeutels

Der Staubbeutel muss gewechselt

werden, wenn der Sauger auf maximale

Saugkraft eingestellt ist, der Aufsatz nicht

auf dem Boden aufliegt und die Anzeige

"Beutel voll" (16) rot gefarbt ist.

Der Staubbeutel sollte gewechselt

werden, selbst wenn er jetzt nicht voll zu

sein scheint. Eine grofBe Menge feiner

Staub kdonnte sich in den Poren des

Staubbeutels angesammelt haben.

« Gerat ausschalten und Netzstecker
ziehen.

« Zum Offnen an der Klappe (17) ziehen.

* Die Filterhalterung herausziehen.

* Den Riegel (18) in Pfeilrichtung drlcken,
den vollen Staubbeutel heraus nehmen
und entsorgen.

* Nun den neuen Staubbeutel in den
Staubsauger (19) einsetzen.

Hinweis: Da das Gerat zur Sicherheit
erkennt, ob ein Beutel eingesetzt ist, kann
die Klappe bei falsch eingesetztem Beutel
nicht geschlossen werden.

Reinigung des Motorfilters

Der Motorfilter befindet sich im Gerat
zwischen dem Staubbeutel und dem
Motor. Bel jedem Wechsel des Luftfilters

I

sollte der Motorfilter (20) entfernt, durch
Klopfen von Schmutz gereinigt und dann
wieder in den Staubsauger eingesetzt
werden.

Auswechseln der Luftfilter

 Um diese Filter (21) auszuwechseln,
entfernen Sie die Abdeckung des
Filtergehauses (22) auf der Gerate-rlckseite
durch Drucken des kleinen Riegels.

Aufsatztulle (23)

Zum Saugen an schwer zuganglichen
Orten, wie z. B. bel Spinnweben oder unter
dem Sofal Stellen Sie den Schalter fur die
Saugleistung vor dem Saugen auf SOFA.

Saugburste (24)
Zum Absaugen von Bilderrahmen, Mobel-
kanten, Buchern u. a. unebenen Gegenstanden.

Polsteraufsatz (25)

Zum Absaugen von Polstermobeln,
Matratzen usw. Mit den Flusenbursten
werden Fusselnh und Flusen entfernt.

Falls das Gerat nicht arbeitet

Prufen Sie, ob das Gerat richtig angeschlossen
ist und ob die Steckdose funktioniert.

Falls die Saugleistung
abnimmt

« Gerat ausschalten und Stecker ziehen.

 Prufen Sie, ob Saugrohre, Schlauch
oder Reinigungsaufsatz verstopft sind.

* Prifen Sie, ob der Staubbeutel voll ist.
Wechseln Sie ihn notigenfalls aus.

* Prifen Sie, ob der Luftfilter verstopft ist.
Wechseln Sie ihn notigenfalls aus.

% Ersatzfilter
» LG Filter TB62 (Papierfilter)
« Swirl Filter Yo1 (Papierfilter)
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Informacie pre vasu bezpecnost

PrecCitajte si prosim nasledovné informacie,
ktoré obsahuju doélezité pokyny o
bezpecnosti, pouziti a udrzbe zariadenia.

Zariadenie splfia nasledovné smernice ES: -
73/23/EEC, 93/68/EEC-Smernica 0 nizkom
napati-89/336EEC -EMC Smernica.

B Nikdy nenechavajte detl
zariadenie bez dozoru.

B Zariadenie nepouzivajte, ak je napajaci
kabel poskodeny alebo vadny.

B Ak je hlavny privod poskodeny, musi ho
vymenit schvaleny servisny zastupca LG
~lectronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

B VysavaC vzdy vypnite pred:
* YYMenou vrecuska na prach
* vymenou alebo Cistenim filtrov.

B Kryt sa neda zatvorif, ak ste nevlozili
vrecusko na prach. Prosim nepouzivajte
silu!

B Nevysavajte horlavé alebo vybusné latky
(tekutiny alebo plyny).

B Nevysavajte horuci popol, uhliky, atd. an
ostré predmety.

B Nevysavajte vodu, ani iné tekutiny.

B Ked vysavate s pridavnym zariadenim,
ktoré ma rotacnu valcovu kefu, do
rotacne| valcovej kefy nesiahaijte.

UPOZORNENIE! Ak je potrebné vymenit
odliatu zastrcku, |e potrebné znicCit
poskodenu zastrcku, aby ste sa vyhli
nebezpecenstvu zasiahnutia elektrickym
prudom, ktoré sa moze vyskytnut, keby sa
tato zastrcka pripojila k 13 amperove]
zasuvke kdekolvek v dome.

pouzivat

Navod na pouzitie

Pripojenie ohybnej hadice

Koniec hlavice (1) na ohybnej hadicl (2)
zatlaCte k bodu pripevnenia na vysavaci.
Ked chcete ohybnu hlavicu z vysavaca

odstranit, stlacte tlacCidlo (3) umiestnené na
hlavicl a potom potiahnite smerom hore.

Nastavenie trubic

» Teleskopicka trubica (4)

- Podrzte pruzinovu zapadku (5) ’

- Trubicu vytiahnite do pozadovanej dlzky.

-Na uzamknutie pruzinovu zapadku
pustite.

Pouzitie Cistiacej hlavice a prislusenstva
Velku Cistlacu hadicu pripevnite na koniec
trubice.

* Dvojpolohova hlavica (6) je vybavena
pedalom (7), ktory vam umozni menit
polohu podla druhu Cistenej dlazky.
Poloha pre tvrde dlazky (dlazdice,
parkety...). Stlacenim pedalu dajte kefu
nizsie. Poloha pre koberce alebo
predlozky. Stlacenim pedalu dajte kefu
Vyssie.

Priestor pre ulozenie vrecuska na prach (3)

Do priestoru na ulozenie vrecuska na prach

(8) moOzete vlozit nové vrecusko na prach.

Zabranite tym tomu, ze by vrecusko na

prach chybalo.

Navod na pripojenie a pouzitie

Hlavny privod vytiahnite do pozadovanej
polohy a pripojte k zasuvke.

Na spustenie vysavaca posunte tlacCidlo (9).
Na zastavenie opat posunte tlacidlo (9).

Elektronické ovladanie vykonu (9)
Vykonnost nasavania sa plynulo zvysi az k
MAX.

OFF (Vypnute) : Nasavanie vypnuté
CURTAIN (Zavesy) : Nizke nasavanie
FLOOR (dazlka) : Plna vykonnost.

Polyuretanove kolieska (10), (11)

Tri polyuretanové kolieska (10) a
polyuretanové koleso (11) sluzia ako
prevencia protl poskriabaniu dlazky.
Redukuju hluk pri posuvani.

LED displej (13)
ZLTY : Pristroj zapnuty

Odkladaci system (14)

Na ulozenie pocCas vysavania, napriklad
kvoll presunutiu malého kusku nabytku
alebo predlozky, pouzite odkladaci systém,
na ktory zavesite ohybnu hadicu a Cistiacu
hlavicu.
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» Posunte hacik na velke| Cistiace] hlavici do
otvoru na zadnej strane vysavaca.

Starostlivost a uskladnenie (15)

Ked ste zariadenie vypli a odpojili od zdroja
elektricke] energie, stlacte tlaCidlo (12) pre
automaticke navinutie kabla.

Posunutim haciku na velkej Cistiace| hlavici
do svorky na spodnej strane zariadenia
mozete uskladnit vas vysavac vo vertikalnej
polohe.

Vymena vrecuska na prach

Vrecusko na prach je potrebne vymenit, ked

|e vysavac nastaveny na maximalny vykon a
Cistiaca hlavica nie je na dlazke, ale okno
kontrolky “naplnenia vrecuska” (16) je uplne
cervene.
Vrecusko by ste mali vymenit aj v tom
pripade, ak sa vam nezda byt plne.

MOze to byt zapricinené tym, ze pory
vrecuska na prach upchalo velké mnozstvo
velmi jemnéeho prachu.

» Zariadenie vypnite a odpojte od zdroja
elektricke| energie.

» Potiahnutim krytu (17), kryt otvorte
* Vytiahnite nosic filtra.

» Potlacte zapadku (18) dopredu, v smere
Sipky, vyberte plné vrecusko na prach a
vyhodte ho.

» Do vysavaca (19) vlozte nové vrecusko na
prach.

Poznamka : pokial je zariadenie vybavené
bezpecnostnym zariadenim, ktoré kontroluje,
Cl Je vrecusko na mieste, nebudete moct
zatvorit kryt, kym ho nevlozite spravne.

Cistenie filtra motora

Filter motora je ulozeny vo vnutri zariadenia,
medzi vrecuskom na prach a motorom.
Vzdy, ked menite filter odvodu vzduchu,
vam odporucame vybrat filter motora (20) a
vycistit ho.

Oklepte sSpinu a vratte ho na povodné
miesto do vysavaca.

Cistenie vzduchovych filtrov

* Ak chcete vymenit filter (21), vyberte
zatiahnutim za uchytku kryt z priehradky
na filter (22), ktora je ulozena na zadnej
strane zariadenia.

Is

Strbinova kefa (23)

Je urcena na vysavanie na ftazko
dosiahnutelnych miestach, ako napriklad
bocCna strana na gauci, alebo na dosiahnutie
pavucin. Pred vysavanim nastavte spinac
ovladania sacieho vykonu na sofa (gauc).

Kefa na prach (24)

Je urcena na vysavanie ramov, nabytku,
knih a inych nepravidelnych povrchov.

Nasadec na calunenie (25)

Je urCeny na vysavanie calunenia,
matracov, atd. ZberaCe pomahaju pozbierat
nite a chumace.

Co robit, ak vase zariadenie
nepracuje

Skontrolujte, Ci je zariadenie spravne
pripojené a elektricka zasuvka funkcna.

Co robit, ak sa znizi saci
vykon?

» Zariadenie vypnite a odpojte od zdroja
elektricke| energie.

« Skontrolujte, Ci nie su upchaté rury,
ohybna rura a Cistiaci nasadec.

» Skontrolujte, Ci nie je vrecusko na prach
plné. V pripade potreby vymente.

» Skonftrolujte, Ci nie je upchaty vzduchovy
filter. V pripade potreby vymernte.

% SVC Filter
» LG filter TB62 (papierovy filter)
* Virivy filter Yo1 (papierovy filter)
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Biztonsagi informacio

Kérjuk, hogy gondosan olvassa el a készuléek
biztonsagos hasznalatara és karbantartasara
vonatkozo alabbi informaciokat.

Ez a készulék az alabbi Eurdpal Unids
lranyelveknek felel meg: 73/23/EEC,
93/68BEEC-Alacsony Feszultsegi Iranyelv,
39/336EEC-EMC.

B A készuléket gyermek kizardlag felugyelet
mellett hasznalhatja.

B Ne hasznalja a készuléket, ha a
csatlakozozsinor sérult vagy hibas.

B A kockazatok elkerulése érdekében a

serult csatlakozozsinort kizardlag az LG
—|lectronics hivatalos markaszervizének

kepviselOje cserelheti Ki.

B Mindig kapcsolja ki a készuléket, mielott;
e KiUritl a portartalyt;
e fisztitja vagy cseréli a szlroket.

B Ha a keszuléekben nincs porzsak, a
fedelet nem lehet lecsukni. Kerjuk, ne
probalja erovel lezarni a fedelet!

B Ne hasznalja a készuléket gyulékony
vagy robbanasveszélyes anyagok
felszivasara (folyadekok vagy gazok).

B Ne hasznalja a készuléket forré hamu,
parazs, stb. tovabba éles targyak
felszivasara.

B Ne hasznalja a készuleket viz vagy egyeb
folyadék felszivasara.

B Ha forgOkefés tartozekot hasznal, soha
ne nyuljon a mozgod kefek kozé.

FIGYELEM! Ha a sajtolt csatlakozodugasz
meghibasodik, és ki kell azt cserélni, a
meghibasodott dugaszt meg kell semmisiteni.
Ellenkezo esetben a hibas dugasz aramutést
okozhat, ha azt a lakas egy masik pontjan [évo
13 amperes aljzatba dugjak.

A készuléek hasznalata

A flexibilis ¢csoO csatlakoztatasa

Nyomja a flexibilis csO (2) fejének veget (1)
a keszuléeken talalhato csatlakoztatasi
pontba.

A flexibilis cso eltavolitasahoz nyomja meg
a fe| oldalan talalhatd gombot (3), majd
huzza felfelé a fejet.

Csovek osszeszerelése

* Teleszkopos cso (4)

- Nyomja a rugos reteszt elore (5).

- HUzza ki a csovet a kivant hosszusagura.

- Engedje vissza a rugos reteszt.

A tisztitofej és kiegeészitdo szivofejek

hasznalata

lllessze a nagy szivofejet a ¢csO végére.

* A 2-allasu tisztitofejen (6) egy pedal (7)
helyezkedik el, melynek segitségevel On a
porszivozni kivant feluletnek megteleloen allithatja
be a szivofejet. Kemenypadlo-allas (koburkolat,
parketta stb.) A kefe leeresztésehez nyomja meg a
pedalt. Szonyeg vagy szonyegpadlo-allas
Nyomja a pedalt a masik allasba, ekkor a kefe
felemelkedik.

Porzsaktarolo rekesz (8)

A porzsaktarolo rekeszben (8) praktikusan
tarolhato a tartalék porzsak. A rekesz
hasznalataval megelozhetd, hogy a porzsak
elvesszen.

Csatlakoztatas a halézati aramforrasba
es hasznalat

HUzza ki a csatlakozozsinort a kivant hosszusagra,
es dugja be a csatlakozodugot a halozati
aramforrasba. A keszulék bekapcsolasahoz
csusztassa el a bekapcsologombot (9). A keszuléek
kikapcsolasahoz ugyanezt a gombot (9) kell az
ellenkez0 Iranyba csusztatni.

Elektronikus teljesitményszabalyozas (9)
A szivaserosség a MAX' jelzés felé haladva
folyamatosan emelkedik.

OFF : kikapcsolt allapot

FUGGONY : alacsony

PADLO : maximalis teljesitmény.

Uretan kerekek (10), (11)

A harom uretan kerek elol és hatul (10,11)
megakadalyozza, hogy a padlo felkarcolodjon.
Az uretan kerekeknek koszonhetden a
keszulék guritasakor keletkezo zaj is kisebb.

LED-kijelzo (13)
SARGA : Bekapcsolva

Parkolo-funkcio (14)
Ha porszivozas kozben pl. egy Kisebb
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butordarabot vagy szonyeget kell arrébb
tenni, hasznalja az un. parkolo-funkciot a
gégecso és a szivofe] megtamasztasara.

» Csusztassa a nagy szivofejen [évo kampot a
keszulék hatso részén talalhato nyilasba.

Szallitas és Tarolas (15)

A hasznalat befejezése utan kapcsolja ki a
készuléket, huzza ki a csatlakozodugot,
majd nyomja meg a vezetekfeltekero
gombot (12), ekkor a vezeték magatol
feltekeredik.

A készulek fuggoleges helyzetben torténd
tarolasahoz csusztassa a nagy szivofejen
levo kampot a készulek aljan talalhato
nyilasba.

Porzsak cseréje

A porzsakot akkor kell kicserélni, amikor a
készulék maximalis szivoerore van allitva, a
szivofe] nem ér a padlohoz, és a "porzsak
tele” kijelzOablak (16) meégis teljes
egészében piros.

Ebben az esetben a porzsakot akkor is Ki
kell cserélni, ha az nem tlnik teljesen
megteltnek.Elofordulhat ugyanis, hogy
nagyon finom szemcseju por tomitette el a
porzsak porusait.

» Kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a
haldzati csatlakozodugot.

* Nyomja meg a fedelet (17), ekkor az
felnyilik.

« HUzza Ki a porzsaktarto-keretet.

* Nyomja a reteszt (18) elore, a nyillal jelzett
iranyba, vegye ki a megtelt porzsakot, es
tegye a szemetesbe.

» Helyezze be az U] porzsakot a keszulekbe (19).

Figyelem: a készulekben olyan biztonsagi
kapcsolo van, amelyik ellen0Orzi, hogy a
porzsak a helyén van-e, ezeért a fedelet csak
akkor lehet lezarni, ha a porzsak pontosan a
helyére kerult.

A motorsziiro tisztitasa

A motorszUuro a készulék belsejeben
talalhato, a porzsak €s a motor kozott.
Javasoljuk, hogy minden alkalommal,
amikor a kimeno leveg0 szurot cseréll,
vegye ki @ motorszurot (20) is, razogatassal
es utogetéssel tisztitsa ki, maJd helyezze
vissza a készulekbe.

Im

Kimeno levegosziirok cseréje

* A szUr0 (21) cseréjehez a kis fulecske
megnyomasaval vegye le a készulek hatso
reszen talalhato szurokamra (22) fedelét.

Résszivo fej (23)
Az olyan nehezen megkozelithetd helyek
tisztitasara alkalmas, mint pl. az
uldgarnitiura oldala vagy a szuk sarkokban
talalhato pokhalok.

Portalanito kefe (24)

A portalanitd kefe képkeretek, butorvazak,
konyvek és egyéb egyenetlen feluletek
porszivozasara alkalmas.

Karpittisztito fej (25)

A Kkarpittisztito fe] karpitozott feluletek,
agybetétek stb. tisztitasara hasznalhato. A
szalgyujtok segitségevel a textilszalak és
sz0szOK konnyedén eltavolithatok.

Mi a teendo, ha a készulék
nem mukodik

Ellenorizze, hogy a csatlakozédugo
rendesen be van-e dugva, valamint hogy a
konnektorban van-e aram.

Mi a teendo, ha a

szivasteljesitmeény lecsokken

» Kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a
haldzatl csatlakozodugot.

* EllendOrizze, hogy nem dugult-e el a
teleszkopos ¢s0, a flexibilis ¢csO vagy a
szivofe).

* Ellendrizze, nincs-e tele a porzsak. Ha
igen, uritse Ki.

» Ellendrizze, hogy a kimeno-levegso szlro
nem dugult-e el. Szukség esetén tisztitsa
meg a szurot.

% SCV Sz(ir6
» LG szUr6 TB62 (papirszuro)
» Whirl filter (OrvényszUro) Y61
(papirszlro)
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Informace pro vasi bezpecnost

Ctéte, prosim, v8echny nasledujici
informace, které obsahuji dulezité
Instrukce pro bezpecnost, pouzivani a
udrzbu zarizeni.

Toto zarizeni splnuje nasledujici smernice
EC: -73/23/EEC, 93/68/EEC- smernice pro
nizké napeti-89/336EEC-smernice o
elektromagnetické kompatibilite.

B Nikdy nedovolte detem pouzivat
Zarizeni bez dohledu.

B Nepouzivejte zarizeni, je-li hlavni
privod poskozeny nebo vadny.

Bl Je-li hlavni privod poskozeny, musi byt
nahrazen schvalenym servisnim
zastupcem LG Electronics, aby se
zabranilo nebezpeci.

B \/zdy vypnete vysavac pred:
* YYmenou prachoveho sacku
« cvymenou hebo cistenim filtru.

B Neni-li vlozen prachovy sacek, viko
hemuze byt zavieno. Prosim,
hepouzivejte silu!

B Nevysavejte horlave nebo vybusné
latky (kapaliny nebo plyny).

B Nevysavejte horky popel, doutnajici
uhliky, ani ostré predmety.

B Nevysavejte vodu ani jine kapaliny.

B Kdyz vysavate s pridavnym zarizenim,
ktere ma rotujici kartacovy valec,
nezasahujte do rotujicino kartacoveho
valce.

VYSTRAHA! Kdyby bylo nezbytné
vymenit odlitou vidlici, pak by vidlice mela
byt zniCena, aby se zamezilo moznemu
nebezpeci Urazu elektrickym proudem,
které by mohlo vzniknout, kdyby takova
vidlice byla zasunuta do zasuvky 13 A
kdekoliv v dome.

Jak pouzivat

Pripojeni ohebne hadice
Zatlacte konec hlavice (1) na ohebné

hadici (2) do pripojného bodu na
vysavaci. Pro vyjmuti ohebne hadice z
vysavace stisknéte tlacCitko (3), umistene
na hlavici, potom zatahnete nahoru.

Sestaveni trubek

* Teleskopicka trubka (4)
- pridrzte pruznou zapadku (5)
- vytahnete trubku na pozadovanou délku
- k zajisteni uvolnéete pruznou zapadku.

Pouziti hubice vysavace a prislusenstvi

Nasadte Sirokou Cistici hlavici na konec

trubky.

 Dvoupolohova hlava (6) je opatrena
pedalem (7), ktery vam umoznuje menit
Jeji polohu podle typu podlahy, ktera se
ma vysavat. Poloha pro tvrdou
podlahu (dlazdice, parketove podlahy,
...). Stisknete pedal, abyste snizili
polohu kartace. Poloha pro koberce
nebo predlozky. Stisknete pedal,
abyste zvedli kartaC nahorul.

Misto pro prachovy sacek (8)

Do prostoru pro prachovy sacek (8) se
muze snadno vilozit novy prachovy sacek.
/Zabrani se ztrate prachoveho sacku.

Jak zapnout a pouzivat

Vytahnéte privodni 8iuru na pozadovanou
délku a zasunte i do elektrické zasuvky.
Posunte tlacitko (9) do startovaci polohy
vysavace. Pro zastaveni posunte tlacitko (9)
ZNovu.

Elektronické rizeni vykonu (9)

Sacl vykon se zvysuje plynule az do
maxima.

VYPNUTO: Vypnuto

ZACLONY: Nizky vykon

PODLAHA: Plny vykon.

Polyuretanove kolecko (10), (11)

Tri polyuretanova kolecka (10) a
polyuretanové kolo (11) zabranuji
poskrabani podlahy. Snizuji hluk pri
odvalovani.

Displej LED (13)
ZLUTA: Zapnuto

Parkovaci system (14)
Pro kratke preruseni prace behem
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vysavani, na priklad pro posunuti maleho

kusu nabytku nebo predlozky pouzijte

parkovaci systém k podepreni ohebné
hadice a hubice vysavace.

« Zasunte hacek pripojeny k siroke hubici
vysavace do sterbiny na zadni strane
zarizeni.

Prenaseni a skladovani (15)

Kdyz jste vypnuli a odpojili zarizeni,

stisknéte tlaCitko (12), aby se Snura

automaticky navinula zpet.

Zarizeni muzete premistit nebo ulozit ve

svislé poloze zasunutim hacku na siroke

hubici vysavace do spony na spodni
strane zarizeni.

Vymena prachového sacku

Prachovy sacek vyzaduje vymenu, kdyz
Je vysavac nastaveny na maximalni
vykon a hubice vysavace je zvednuta od
podlahy, ale indikacni okenko “plny
sacek” (16) je uplne zbarveno Cervene.

| kdyz se nezda, ze |je prachovy sacek
naplnen do této miry, mel by se vymenit.
Mohlo by se stat, ze velké mnozstvi velmi
Jjemného prachu ucpalo pory v prachovem
sacku.

* Vypnéete zarizeni a odpojte je.

» Otevrete viko zatazenim za viko (17).
 Vytahnete ven drzak prachoveho sacku.

« ZatlaCte zapadku (18) vpred ve smeru
Sipky a vyjmete plny prachovy sacek
ven.

*Vlozte novy prachovy sacek do
vysavace (19).

Poznamka: Protoze je zarizeni opatreno
bezpecnostnim ustrojim, které kontroluje,
jestli je sacek na misteé, nemuzete zavrit
viko, kdyz neni sacek spravne viozeny.

Cisteni filtru motoru

Filtr motoru je umisteny uvnitr zarizeni
mezi prachovym sackem a motorem.
Kdykoliv menite vzduchovy vystupni filtr,
doporucujeme vam vyjmout filtr motoru
(20) a vycCistit je] oklepanim, aby se
odstranila necCistota a potom jegj viozit do
vysavace.

Ic

Vymeéna vystupnich vzduchovych filtru

* Pro vymenu filtru (21) sejmete viko
prostoru pro filtr (22), umisténeho na
zadni strane zarizeni stisknutim malého
zachytu.

Stérbinova hubice (23)

Pro vysavani v normalne nepristupnych
mistech, t]. pro dosazeni na pavuciny
nebo na spodni strane pohovky! Pred
vysavanim nastavte saci vykon
ovladacim spinacem na pohovku.

Oprasovaci kartac (24)
Pro vysavani ramu obrazu, hran nabytku,
knih a jinych nerovnych predmetu.

Hubice na Calounéni (25)

Pro vysavani calouneni, matraci atd.
Sberace niti pomahaji zvednout nité a
chomace prachul.

Co delat, kdyz zarizeni

nefunguje

Zkontrolujte, je-li zarizeni spravneé
zapojeno a ze v elektricke zasuvce |e
napeti.

Co délat, kdyz se snizuje saci
vykon?

* Vypnéte zarizeni a odpojte je.

» Zkontrolujte, ze trubky, ohebna hadice a
hubice vysavace nejsou ucpane.

« Zkontrolujte, ze prachovy sacek neni
plny. Vymente jgj, je-li to treba.

« Zkontrolujte, ze vzduchovy vystupni filtr
neni ucpany. Vymente jgj, je-li to treba.

x Filtr SVC
« LG filtr TB62 (Papirovy filtr)
 Virovy filtr Y61 (Papirovy filtr)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy o przeczytanie ponizszych informacji w
caloscl, poniewaz zawierajg one wazne instrukcje
dotyczace uzytkowania, bezpieczenstwa oraz
konserwacjl urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywami KE:
73/23/EWG, 93/68/EWG-Dyrektywg dotyczacy
niskich napiec, oraz z Dyrektywa 98/336 EWG,
dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetyczne.

B Nigdy nie nalezy zezwalacC dzieciom na
uzytkowanie urzgdzenia bez dozoru.

Bl Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel zasilajacy
Jest uszkodzony lub niesprawny.

B Jezell kabel zasilajgcy jest uszkodzony, w
celu zapewnienia bezpleczenstwa nalezy
zleciC jego wymiang autoryzowanemu
serwisantowi LG Electronics.

B Zawsze wytgcza) odkurzacz przed:
- Wymiang worka na kurz;
- wymiang lub czyszczeniem filtrow

B Nie wolno zamykacC pokrywy bez
uprzedniego wiozenia worka. Nie
stosowac sity!

B Nie odkurzac substancji palnych lub
wybuchowych (ptynow i gazow).

B Nie odkurzaC popiotu, zuzlu lub ostrych
przedmiotow.

Bl Nie odkurzacC wody ani innych ptynow.

B Przy odkurzaniu z uzyciem Koncowkli z
obrotowg rolkg szczotkowg nie nalezy
dotykacC obracajgce] sie rolki.

UWAGA! Jezell wystgpl koniecznosc
wymiany zatapiane| wtyczki, nalezy odcigc
wadliwg wtyczke, poniewaz dalsze jej
uzytkowanie moze groziC porazeniem przy
probie wtozenia je] do ktoregokolwiek
gniazdka w domu.

Sposob uzycia

Podtaczanie elastycznego weza
WcisngC koncowke (1) elastycznego weza
(2) do otworu w odkurzaczu.

Aby odtgczyC waz od odkurzacza, wcisngc
przycisk (3) na koncowce, a nastepnie

pociggnac waz do gory.

Skiadanie rur

* Rura teleskopowa (4)

- Przytrzymac zacisk sprezynowy (5)

- Wyciggnac rure na zgdang diugosc

-/Zwolni¢ zacisk sprezynowy w celu
zablokowania w pozycjl

Stosowanie koncowek czyszczacych

| akcesoriow

Zamontowac duzg koncowke czyszczaca na

koncu rury.

» Koncowka dwupozycyjna (6) posiada
przycisk nozny (7), ktory umozliwia zmiane
ustawienia w zaleznosci od podtoza, ktore
ma byC odkurzane. Pozycja do podioza
twardego (ptytki, parkiety...). Wcisngc
przycisk nozny w celu opuszczenia
szczotki. Pozycja do czyszczenia
dywanow/chodnikow. Wcisngc przycisk
nozny w celu podniesienia szczotki.

Schowek na worek (8)

Schowek na worek (8) tatwo zmieSci nowy
worek na kurz. Zamkniecie zapobiegnie
wypadnieciu worka.

Wiaczanie | uzytkowanie

WyciggngcC kabel zasilajgcy na zgdang
dtugosc, a nastepnie wiozyC wtyczke do
gniazdka. NacisngC przycisk przesuwny (9)
w celu uruchomienia odkurzacza. Aby
wytgczyc, ponownie nacisngc przycisk (9).

Elektroniczne sterowanie moca(9)
Moc ssgca moze byC bezstopniowo
zwiekszana do MAX.

OFF: zasilanie odtgczone

CURTAIN :niska moc

FLOOR : petha moc

Kotka z uretanu (10, 11)

Kotko sterujgce z uretanu (10) | kotka (11)
zapobiegajg zadrapaniom podtogl, oraz
przyczyniajg sie do zmniejszenia hatasu
przy przesuwaniu urzadzenia.

Wyswietlacz z diodami
ZOLTY: wtgczone zasilanie

Funkcja parkowania (14)
Przy Kkrotkich przerwach w trakcie
odkurzania, w celu np. przesunigci
niewielkiego mebla lub chodniczka mozna

Q)
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skorzystacC z funkcji parkowania, mocujac

elastyczny waz | koncowke czyszczaca.

* WsungC hak zamontowany na duze]
koncoOwce czyszczace] w szczeline
znajdujgcy sie z tytu urzadzenia

Przechowywanie (15)

Po wytgczeniu urzadzenia | wyjeciu Kabla
zasllajgcego z gniazdka, wcisngcC przycisk
(12) w celu zwiniecia kabla.

Po wsunieciu haka do zacisku w dolnej
czeScl urzadzenia, mozna je przesuwac |
przechowywac w pozycji pionowe.

Wymiana worka na kurz

Worek nalezy zmienicC, gdy odkurzacz |est
nastawiony na moc maksymalng, koncowka
czyszczaca nie dotyka podtogi, a swiatetko
diody "worek zapetniony” (16) Swiecl na
CZerwono.

Nawet jezell worek nie jest faktycznie
zapetniony, nalezy go wymienic.

Mogto zdarzyC sie tak, ze znaczna 1l0SC
drobnych pytkow zapchata pory worka.

» WytgczyC urzgdzenie | odtgczyc je z slecl.
» Otworzyc pokrywe (17) przez pociggniecie.
» Wyciggngc pojemnik na worek

* WcisngC zatrzask (18) zgodnie z
kierunkiem strzatki | wyjaC petny worek, a
nastepnie wyrzucic go.

» ZatozyC na miejsce nowy worek (19)

Uwaga: poniewaz urzadzenie jest wyposazone
W uktad zabezpieczenia, ktory sprawdza, czy
worek zostat prawidtowo zatozony, pokrywy nie
bedzie mozna zamknagc, dopoki worek nie
Znajduje sie we wrasciwe| pozyci.

Czyszczenie filtra silnika

Filtr silnika znajduje sie wewnatrz
urzadzenia, miedzy workiem a silnikiem.
Przy kazde] wymianie filtra powietrza
wylotowego zalecany jest demontaz filtra
silnika (20) | jego przeczyszczenie przez
wytrzepanie zen kurzu, a nastepnie
Zamocowanie go na swoim miejscu.

Wymiana filtrow powietrza wylotowego
W celu wymiany filtra (21), zdja¢ pokrywe
przedziatu filtra (22) zlokalizowang w tylnej
czesScl urzadzenia, |
zapadke.

I

Koncowka do czyszczenia szczelin (23)

» Stuzy do czyszczenia miejsc zazwyczaj
niedostepnych, jak szczeliny w kanapie,
czy odkurzanie pajeczyn. Przed
czyszczeniem przetgczyC odkurzacz na
tryb "SOFA” (kanapa).

Szczotka odkurzajaca (24)

Do czyszczenia opraw obrazow, zewnetrznych
powierzchni mebli, ksigzek | innych obiektow o
nieregularne] powierzchni.

Koncowka do czyszczenia tapicerki (25)
Do odkurzania tapicerki, materacow itp.
Koncowki zbierajgce pomagajg zbierac nitkl
| ktaczki.

Co zrobic, gdy sprzet
odmawia postuszenstwa

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wtasciwie
podtgczone, | czy w gniazdku |est zasilanie.

Co zrobi¢, gdy zmniejsza sie
sifa ssania?

naciskajgc matg

» WytaczyC odkurzacz, | wyjacC wtyczke z
gniazdka.

» SprawdziC, czy rury, waz elastyczny |
naktadki czyszczace nie sg zablokowane.

» SprawdziC, czy worek nie jest zapetniony;
W razie potrzeby wymienic.

» SprawdziC, czy filtr powietrza wylotowego

nie jest zapchany; w razie potrzeby
wymienic.

% Filtr SVC
» Filtr LG TB62 (papierowy)
* Filtr wirowy Y61 (papierowy)
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